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Apesar da importancia teologica do Exilio Babilonico para a Biblia Hebraica, seus livros praticamente
nada dizem sobre o cotidiano dos judaitas deportados. A histdria politica dos reinos de Juda e Israel
acaba com a conquista de Jerusalém, a destrui¢do do Templo e o aprisionamento de Jeconias, rei judaita,
na corte da Babilonia em 587/586 AEC. Dentre os profetas, Ezequiel nos da algumas pistas sobre a vida
dos deportados, mas foca suas exortacoes no sofrimento e nos desvios do povo, nas puni¢oes divinas e
nas perspectivas de redencdo. Jeremias nos fornece as poucas referéncias sobre a diversidade da
populacio deportada (Jr 52), e traz, em sua carta aos exilados, um incentivo inusual a retomada da vida
cotidiana. O profeta pede a seus conterraneos que se casem, plantem e tenham filhos enquanto esperam,
fora de sua terra, o cumprimento da palavra divina de libertacao (Jr 29: 5 em diante). Nos Escritos, o
livro de Daniel fala do exilio, mas seu texto tardio faz do palacio babilonico uma imagem retroprojetada
de sucesso de um judeu exilado junto a um rei estrangeiro, tema bem conhecido de outros ciclos
narrativos, como José no Egito e Ester e Mardoqueu na Pérsia. Enfim, Esdras e Neemias retratam o
retorno a Juda e os desafios ao redor da reintegracdo do povo e da reconstrucido do Templo em Yehud
apOs a queda da Babilonia e a ascensio de Ciro I1, rei da Pérsia, em 539 AEC.
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A VIDA DOS DEPORTADOS DE JUDA NOS CAMPOS DA
BABILONIA:

Um olhar sobre os tabletes de Al-Yahudu

Nos ultimos anos, no entanto, a identificacdo e publicacio de documentos de uma localidade
nomeada Al-Yahtdu (URU ia-a-hu-du, em acadiano, com variantes ortograficas), literalmente a
“Vila de Juda”, trouxe novas informacdes, que nos permitem em parte preencher essas lacunas.
Publicados em dois grandes volumes - o Cornell University Studies in Assyriology and Sumerology 28
(CUSAS 28) e o0 Babylonische Archiv 6 (BaAr 6) —, esses documentos sao tabletes de argilas escritos em
lingua babilonica fazendo uso do sistema de escrita cuneiforme (Figura 1). Eles seguem um
formulario tipico e registram transac¢des corriqueiras: arrendamento de campos agricolas para a
plantacio de griaos e pomares de tamareiras; aluguéis de casas, bois e trabalhadores; empréstimos em
produtos ou prata; entregas de griaos de variados tipos (trigo, cevada, sésamo), tamaras, madeira e
fibras. Seguindo o padriao babilonico, as datas sio mencionadas com precisio, uma vez que 0S
intervalos de tempo eram parte crucial das transacoes. Gracas a isso, sabemos que O primeiro
contrato do corpus que sobreviveu até nossos dias data do dia 20 de Nissanu do ano 33 do reinado de
Nabucodonosor II, ou seja, 572 AEC, apenas quinze anos ap0s a destruicdo de Jerusalém e do Templo
em 587 AEC. O Ultimo contrato que sobreviveu data de 477 AEC, ano 9 do reinado de Xerxes I, apos a
conquista da Babilonia por Ciro II e a consolidacdo do Império Persa no Oriente Proximo.

Os tabletes de Al-Yahtidu nos permitem estudar a formacao e o cotidiano de uma comunidade
judaita no mundo rural babilonico formada nao por membros da corte de Juda, mas por
trabalhadores rurais, homens e mulheres comuns. No século VI AEC, a grande disponibilidade de
terras agricolas potencialmente produtivas contrastava com a falta de mao de obra no interior da
Mesopotamia. As deportacdes organizadas pelos babilonicos, além de servirem a coercio politica e a
conquista de novos territorios, tinham por objetivo povoar essas areas de grande interesse economico.
Por isso, diversos povos deslocados pelo poder imperial foram organizados em pequenas
comunidades na Mesopotamia, onde receberam lotes de terra dos babilonicos para sua subsisténcia e
usufruto. Distantes dos palacios e de seu rei exilado, muitos desses judaitas foram integrados a esse
sistema, que hoje chamamos de terra-por-servigco. A coroa exigia deles a manutencao de um fluxo
continuo de produtos que fluisse de suas terras em direcio ao centro do Império, fornecendo cevada,
sésamo, tamaras e trigo aos centros urbanos.
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A partir dos tabletes de Al-Yahaidu, é possivel ver a variedade e as quantidades de produtos pagos
pelos deportados. Nos tabletes CUSAS 28:14 e 15, ¢ BaAr 6:12, vemos listas de trabalhadores seguidas
dos volumes de produtos agricolas fornecidos por cada um. Nesses tabletes, os trabalhadores sdo
denominados pelo termo acadiano susani, individuos de status social semi-livre ligados por relagdes
de serviddo e dependéncia a terras da coroa e dos grandes templos. Nos trés exemplos, todos os
listados sdo judaitas e coletivamente sdo representados por um intermediario de mesma origem, que
se compromete a organizar e pagar as obrigagdes a coroa. Os trés documentos datam do reinado de
Dario I, rei da Pérsia (522 - 486 AEC), e nos mostram que muitos descendentes de deportados
continuavam a viver na Mesopotamia como simples trabalhadores rurais mesmo anos apos a queda

do Império Babilonico.

CONTRATO DE TAMARAS (BAAR 6:12)
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Tradugdo

Natin 2.2.3. kur (450 L) de tamaras
Taib-Yama 1.1.5. kur (246 L) de timaras

Total: 3.3.5 kur (678 L) de tdmaras, o aluguel imitty (estimado) das terras (de
arco) dos Susanu, sob administragdo de Iddinaia, filho de Sinqaia, representante
{do responsdvel pelas) éguas (rab yrdgr), siio devidos por Tiib-Yama, filho de

&( % «‘{:\E Kin-Yama, e [...Jriku, filha de Abdi-Yahu,
. X%\ 4“ §Wﬁ§i %‘Q{( [No oitava] més, eles entregardio as timaras. [Um] garante pelo outro.
NIRRT REA

Fonte: Copia e transliteracdo de Cornelia Wunsch, BaAr 6:12, p. 184-185.
Tradugio para o portugués, Enzo Onodera.

Lista de testemunhas, nome do escriba, data e local de emissdo do tablere.



No entanto, a vida dos deportados nao se resumia ao simples trabalho no campo. O tablete CUSAS

28:36, contemporaneo aos tabletes do exemplo anterior, registra uma divida de milhares de litros de
cevada do judaita Ahigam, filho de Rapa-Yama, a outro judaita de nome Bana-Yama, filho de Abdi-
Yaha. O acordo, além envolver dois descendentes de deportados, descreve a cevada como parte da
propriedade do rei, ¢ Bana-Yama como seu administrador. Por propriedade do rei, entende-se todo
tipo de produto agricola produzido em terras ligadas diretamente a coroa, cuja posse pertencia a
membros da familia real ou ao proprio monarca. Assim, este tablete nos mostra que alguns
deportados ascenderam consideravelmente na hierarquia de suas regioes, chegando mesmo ao ponto
de administrar propriedades da coroa e da elite persa. Contemporaneos, Bana-Yama, o
administrador da propriedade real, e os susaniz dos tabletes anteriores, compartilhavam uma origem
comum enquanto descendentes dos deportados de Juda, mas desempenhavam papéis completamente
diferentes no mundo rural babilonico.

Outros deportados, mesmo que nao trabalhassem para a coroa, ocupavam papéis locais
importantes e agiam como pontes entre as camadas mais baixas de sua comunidade e os oficiais da
administracao imperial. £ o caso de Ahiqar, filho de Rimut, um judaita e morador de Bit-NaS$ar,
vilarejo proximo a Al-Yahiidu também formado por descendentes de deportados. No tablete CUSAS
28:86, Ahiqar é o credor de uma divida de 360 litros de tamaras cobrada de dois homens: Ubaraia,
filho de Nabu-dala, e Ina-Il, filho de Nabtu-Tuqqginanni. Segundo descreve o documento, as tamaras
equivalem a um pagamento em prata feito anteriormente pelo credor as tropas do rei em nome de
seus dois devedores. E necessario dizer que, além do fornecimento peridodico de produtos agricolas,
muitos trabalhadores inscritos no sistema de terra-por-servigo estavam sujeitos a tributos em forma
de servico, algo semelhante as corveias que conhecemos do campesinato medieval no Ocidente.
Alguns desses servicos estavam ligados a func¢des militares, de modo que parte das terras distribuidas
pelos babilonicos aos deportados recebiam o nome de func¢des do exército, como “terras-de-arco” ou
“terras-de-carruagem”. Assim, cada uma dessas propriedade deveria fornecer homens para as tropas
do rei de acordo com as necessidades e as demandas da coroa.
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Esse servico obrigatorio, contudo, poderia muitas vezes ser substituido pelo pagamento de uma
taxa extra em prata para a contratacao de substitutos, o que vemos acontecer em CUSAS 28:86. Os
devedores, trabalhadores rurais obrigados a compor o exército, apelaram a Ahigar para conseguir a
prata necessaria para a contratacio de substitutos. Ahigar cumpriu com o pedido e pagou as tropas
do rei, exigindo de Ubaraia e Ina-il um pagamento futuro desse mesmo valor convertido em
tamaras.O acesso ao metal era restrito, levando homens do campo de menor status social a recorrer a
seus pares de maior poder econdmico para consegui-lo. Como sabemos por outros documentos,
Abhigar mantinha negdcios com homens da administracdo imperial e das elites urbanas, a partir dos
quais ele conseguia a prata que, em seu vilarejo, emprestava a outros trabalhadores rurais para que
evitassem os servicos de corvéia. Em contrapartida, esses homens o pagavam em produtos agricolas e
muitas vezes colocavam suas proprias terras como garantia de que cumpririam com os acordos. 13
provavel que muitos ndo conseguissem paga-lo, cedendo suas propriedades a Ahigar, que aos poucos
aumentava seus terrenos e enriquecia. Em um ciclo crescente, seu papel como intermediario

fortalecia seu poder econdmico e vice e versa.

Como vimos até aqui, os tabletes de Al-Yahidu ocupam uma lacuna que, a partir apenas do texto
biblico, ndo conseguiamos preencher. Esses documentos cuneiformes da comunidade judaita exilada
dizem respeito a realidades que lhe sio contemporaneas, ao passo que os relatos biblicos do cativeiro
babildnico sdo construcdes posteriores, fortemente marcadas por concepgdes teologicas e orientadas
por projetos politicos relativos ao retorno (que nio sio, alias, univocos).
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Ao mesmo tempo, o debate aqui proposto nao sugere uma hierarquia entre as fontes, uma vez que as
qualidades dos tabletes nio implicam sua superioridade em relacio ao texto biblico. Sdo fontes
diferentes, com potenciais que se mostram em funcio das problematicas apresentadas pelo
historiador. No caso dos documentos de Al-Yahiidu, esse potencial é triplo: suprir as lacunas de
informacio que tinhamos sobre o cotidiano dos deportados; deslocar o foco das elites, da corte e da
~ . / . . . ~ . . / . .

realeza para a populacao ordinaria; ampliar o leque de questoes historiograficas, sobretudo no que diz
respeito as questdes socioecondomicas. Afinal, como vimos pelos exemplos apresentados aqui, a vida
dos judaitas na Babilonia foi marcada por uma alta diversidade de posi¢des sociais e por diferencas
. \ / . . . .

internas a propria comunidade. Alguns tiveram sucesso e puderam ascender consideravelmente dentro
de suas comunidades, enquanto outros, mesmo apos quase um século de exilio, continuaram a viver
como trabalhadores rurais dependentes do estado, empobrecidos e sujeitos ao pagamento constante de
tributos. Em todos esses casos, os tabletes de Al-Yahtidu nos mostram quao diversa e complexa foi a
vida das pessoas comuns deportadas ap0os a queda de Juda e a formacio de suas novas comunidades no
mundo rural babilonico.
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